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Revision to a Request for a Standing Offer

Révision à une demande d'offre à commandes

Offre à commandes individuelle régionale (OCIR)

Regional Individual Standing Offer (RISO)
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The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of the
Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication
contraire, les modalités de l'offre demeurent les mêmes.
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The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.
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This amendment No. 003 is raised to address questions regarding Solicitation 21510-171339/A as 
follows:

PART A: QUESTIONS AND ANSWERS

Q1. What size of hamburgers?

A1. 4 oz.

Q2. Are the hamburgers raw or fully cooked?

A2. Raw

Q3. Beef sausage – are they 100% beef? Are they fully cooked or raw?

A3. 100% beef and raw.

Q4. What is the diameter of pepperoni? Is it sliced?

A4. 3” and unsliced.

Q5. Salami – is it 100% beef? Is it sliced?

A5. 100% beef 3” and unsliced.

ALL OTHER TERMS AND CONDITIONS REMAIN UNCHANGED


